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Este indubitabil ci publicul artelor, publicul cultural, nu
este unitar, omogen, egal. Conform variabilelor socio-demo-
grafice (educatie, venit, mediu familial, gen, religie s.a.m.d.)
el se imparte in publicuri si este sedus si receptiv la un anu-
mit tip de mesaj. Si la noi piata culturala, piata bunurilor
artistice a inceput si fie atentd la aceasta feliere si si aplice,
din ce in ce mai mult, regulile marketingului. Multi autori
au inceput sa fie influentati de aceasta realitate si sd tinteascd
(sdi targheteze) mai atent, mai focusat publicul care rispunde
la tipul de continut (content) pe care ei il produc. Mai mult
sau mai putin voit/constient, si scriitorii se preocupa sa isi
cultive publicul si sd il fidelizeze. Azi, scriitorul nu mai scrie
pentru el, scrie pentru publicul siu si pentru grupul/di-
rectia in care este angajat (adicd in stilul lui/ei). Evident,
aici influenteaza si diferentele ideologice, dar si cele care
tin de gen sau/si specie literard. Mai mult, lucrurile sunt
augmentate si de noua realitate online, dar si de criza cri-
ticii literare, care nu mai poate corecta gusturi si nu mai
poate propune ierarhii pentru i, de cele mai multe ori,
vanzirile determina topurile si eclipseaza valoarea reala.
Unde mai au loc aici talentul, exigentele esteticului si au-
tonomia sa?! Evident, sunt i exceptii, dar si pentru ele de-
pendenta de public, atentia exagerata la el poate produce
in timp plafonare, un sistem de referintd tributar modei,
repetitie si sterilitate. O estetica utilitarista. S adaugim
aici cd nivelul general al intregului public este, azi, la un
minim (si) pentru cd nu am reficut o clasi medie educata.

Am ficut aceastd introducere pentru ci volumul lui
Cosmin Neidoni mi-a amintit de toate acestea, chiar daci
el nu ilustreaza intru totul (in fapt, destul de putin) aceste
judeciti. El, insa, merge, dupa mine, pe aceastd idee. E
construit cumva pe o astfel de perspectivd. Nu din ratiuni
care privesc vanzirile, ci din dorinta (altminteri inocenta)
de a fi fidel publicului siu. Pentru ci pentru Cosmin Neidoni
dorinta aceasta reflecta, mai ales, o ancorare axiologica, o
plasare intr-un anumit orizont filosofic. De aceea, din pru-
dentd, nu schimba nici formula, nici stilul, nici fereastra.
Asa ci ceea ce ne aduce aceastd carte, desi este numitd in
mod conventional roman, nu este asta, ci este un eseu, genul
in care Cosmin se simte cel mai bine.

S4 ma explic: momentele naratiunii, de exemplu, sunt doar
schitate, sunt pretext pentru text. Povestea este firava. Per-
sonajele sunt, si ele, mai degraba crochiuri, tensiunea ro-
manescd lipseste, dinamismul de asemenea, limbajul este
elaborat i cautd sensul, ideea, si nu actiunea s.a.m.d. Asa

cd, desi numeste cartea roman (repet), ceea ce avem este tot
text al ideilor, pentru idei, chiar daci se propun alte forme.

in prima parte avem, mai degraba, un ghid, o carte de
cilitorie, in care dragostea ca posibilitate rimine mereu
suspendatd in interogari, piruete si desfasurari de gand. Nu
se dezvoltd nimic si ce rimane este intAlnirea cu Dublin-ul,
orasul lui Swift, Joyce, Wilde, Bernard Shaw sau Beckett.
Aici, Neidoni ne conduce reusit si profesionist prin minu-
natiile unui loc cu ,,oameni veseli, amabili si siritori” (pag.
23). Astfel, urmandu-1 pe Albert, personajul nostru, aflim
despre National Galery of Ireland, Dublin Writers Museum,
ne plimbdm prin renumitul cartier 7emple Bar sau ne
indltdm recunoscatori gindurile in Sz. Patricks Cathedral.
Fie ci suntem in muzee, fie ci ne bucurim de aglomeratia
pub-urilor irlandeze, acest Albert, in calitatea lui de turist
pasionat, place. Ofera multe date despre obiective, pe care
le imbraca (de data asta potrivit) in divagatii interesante.
E sigur ca ti-ar plicea sa il ai alaturi cAnd vizitezi ceva. Al-
bert are cinci zile (ultimele ale anului 2019 si primele din
2020) de haldduiala, pe care a decis si si le ofere urmand
invitatia unei conationale, Alice, o prietend de pe net. Abia
in relatie cu Alice Albert incepe s enerveze: e indecis, aseptic,
prudent, iar soarele (cadou in Dublin) nu pare si il atinga,
s il scoatd din lumea ideilor. Asta desi o anume energie
erotica e permanent tinutd aproape. Acestei femei ,,cu vocea
de azur”, decenta dar receptivd, i se oferd filosofare, didac-
ticism, chiar daci intr-o manierd calofild. Si Albert si Alice,
desi par a apartine primei tinereti, au putin peste 40 de ani,
sunt educati, si amandoi au trecut printr-un divort trauma-
tizant. Iti spui ¢ poate acesta este motivul neintalnirii, dar
e valabil doar pentru el, care continua si fie amabil, dar
raméne retinut, artificial, static, puritan. Sper ci autorul a
vrut si reflecte aici o anume inadecvare, din prea inalta
obsesie a puritatii, crescuta pe rana trecutului. Altminteri,
dialogul e de multe ori neverosimil si chiar binecrescuta Alice
i reproseazd (cu suras) de mai multe ori faptul ci ,,0 dim
iar in filosofie” (pag. 39). Cine, de pilda, la o intalnire acasid
cu o femeie, alege sa vada filmul ,,Cei doi papi”? In fine,
acestei purtiri defensive pare a i se pune punct (si sim-
bolic) prin vizita, in prima zi din noul an (2020), la un far
vechi care nu mai lumineaza, un far muzeu: Baily Lighthouse,
pe o coastd frumoasd a Mirii Irlandei. Da, searbadul Al-
bert, acest ,barbat domesticit de cultura” (pag. 82), re-
cunoaste si se justificd: ,De la un timp incoace am invatat
sa md bucur mai mult de prietenie decat de dragoste. Dra-
gostea cere performanta, este alerta, arzitoare, pasionald”
(pag. 70) in timp ce prietenia nu cere nimic, decat loiali-
tate.




Toate acestea tin pina la pagina 77, de la care Cosmin
incearci sd intoarci foaia, sa ofere o rupere de sens, de pers-
pectiva, de ritm. Astfel, acestui ins teoretic i-o pune in fata,
in penultima zi a sejurului, pe Nines Eleraos, in timpul
vizitei la Trinnity College, la Old Library. Are loc un fel de
coup de foudre (cum altfel pentru un ins asezar?) ,Ceea ce
simt acum — scrie el — nu are nimic platonic, nimic trans-
cendent, nimic care sa-mi asigure plonjonul intr-o realitate
metafizicd de ordin superior. Este doar o formi de sevraj
si adictie...” (pag. 106). Nines, tAndra, hispanicd, cu chipul
luminos si ochi verzi, cu tenul masliniu, frumoasa, cu o
feminitate fird cusur, are puterea sa fascineze, s resus-
citeze inimi amortite (pag. 88), dar, ca si in alte povesti, zim-
pul nu mai are ribdare, desi ea pare atinsi in acelasi fel, cu
0 aceeasi intensitate. Nu mai e vreme decit pentru o cafea
si, a doua zi, pentru o despirtire si un sarut pe obraz (cum
altfel!) Cei doi isi promit s isi scrie si... gata.

Asa se incheie aceasta prima parte a cdrtii, al cirei final
ar fi trebuit s scurtcircuiteze tot ce adusese povestea pind
acum, dar vechiul Albert reuseste sd triumfe si sa tempereze
tensiunea. Rimanem in cumintenie.

De la pagina 117 avem corespondenta dintre Albert si
Nines. Desi textul rimane destul de conventional si de
filosofic, scrisorile par ci salveaza, cd induc firesc, mai ales
ale ei. Albert riméne teoretic, prea destept, suferind de
vorbarie, desi marturiseste ca, prin ea, a revenit, ca un gadget,
la setdrile din fabrica (pag. 133). Sentimentul meu este ci
el rateazd, confiscat de voluptatea rostirii, de palpitul (un cu-
vant care apare des) ideilor, cd nu poate sa traiascd, in ciuda
a ceea ce spune, ,explozia solard a dragostei” (pag. 170).
De ce? Tocmai pentru ¢i o spune... prea mult.

Din picate, nu aflam ce ar fi fost daci cei doi s-ar fi in-
talnit, daca nurii ei l-ar fi scos pe Albert din formalism,
pentru cd... asta nu se intAmpld. Daca relatia lor incepe
sub semnul unei molime (cind privirile lor se ating, ea citeste
Dragostea in vremea holerei de Gabriel Garcia Marquez),
ea se incheie (prea) brusc sub semnul unui altei molime:
Covid 19 (astfel ci povestea lui Marquez devine la Neidoni
inversatd). Nines moare si tot ce era doar in potentd, in
rostire, nu devine act si izbavirea (salvarea lui de livresc)
picd. Deplinitatea se stinge in promisiune. El isi promite
sa redevind un lup de stepa.

Ei bine, aceastd carte de pandemie, desi tragica in su-
biectul ei, nu lasa nici durerea, nici catharsis-ul, tocmai
pentru cd naratorul o rezolvd, o incheie stoic (cumva de
asteptat dupd stilul ei), ca un veritabil ganditor antic
roman. Altfel, ea devine un fel de pilda, un exemplu, doar
o paraboli. Tmi permit si repet ci Neidoni reuseste un nou
eseu ratdnd un roman. Da, cred ci o face din prudenta si
din loialitate pentru idee si pentru publicul siu. Nu isi
permite sd il dezamageasca, dar, astfel, nici si-l surprinda.
M-am gandit de mai multe ori ca toatd filosofarea asta ar
fi trebuit echilibrati cu o erotici fira perdea, cu o disperare
netemperatd, cu un urlet.

Noi aparitii

Radu Bata — FRENCH KIss (CULEGERE BILINGVA DE POEZETE)
(Libris Editorial, 2020)

Un sarut frantuzesc nu trebuie si fie lung sau scurt, nu
conteazd durata sa, ci efectul siu. El trebuie si convinga si
sd ameteascd, sa asigure continuarea. Pe de altd parte, in ,saru-
tul frantuzesc” (expresia apare pe la 1820), cei doi parteneri
trebuie sa isi atinga limbile. Ei bine, nu sunt sigur, metaforic
vorbind, ca limbile noastre (poetice) s-au atins, ¢ am primit
un val de emotii mécar persuasive. Dar haideti si vedem,
pe scurt, cine este sdrutdtorul, (prea)ludicul domn Bata.

Radu Bata este scriitor, poet, traducitor franco-roman,
autor a nu mai putin de doudsprezece volume si... inven-
tatorul poezetelor. Pe piata literara romaneasca e un nume
cunoscut mai ales datorita antologiei de poezie roméaneasci
in doud volume (2020-2021) pe care a publicat-o la editura
francezi ,,Unicité”, intitulati ,,Le blues roumain” (cu o co-
perta realizatd de Iulia Schiopu). Dar si revenim la volum.

Poezetele sunt, chiar dupa autor, ,,poeme scrise fira prea
mare bitaie de cap”, iar acest lucru, din pacate, adesea se vede,
pentru ca, orice s-ar spune, felul cum dai valoreaza macar
la fel de mult cu ceea ce dai. Uneori aceste poezete sunt doar
niste poezele (poemute), jocuri de cuvinte facile/ puerile des-
pre nimic sau expresii roménesti resapate, vorbire in dodii
sau buciti de cantec sui. Altidata sunt un fel de comentarii
(de facebook) bruste, ca si cum s-ar arunca cuvinte, o ironie
sacadatd, amard, de sus. Adesea tonul este autopersiflator,
iar autorul se aratd suspendat, ,deztarat’, un ins al lumii de
azi, postmodern, zglobiu, la curent cu tot si cu toate, dar cu
0 anume inconsecventa liuntrici, cu o anume continuitate
de sine intrerupti. In ciuda acestei poetici firi nimb, in stil
sec, de contabil, Bata reugeste si sintagme fericite, de spirit,
mici bijuterii, cum avem, de pildd, la pagina 91: ,iar eu/
numdr pasirile/care mi se intorc/in singe”. Asta este si con-
trariant, ci simti ¢ autorul ar putea. La pag. 98, gasim un
poem relevant pentru intreg volumul: ,,unii intrd/cu ciru-
ciorul de supermarket/intr-o carte de poezie/si vor si cum-
pere detergent/la raionul de vise/ dar visul/nu se vinde la
kilogram/visul nu se spald decit cu mana/ in penumbra/
personald”. Ei bine, in acest cdrucior sunt puse 79 de
poezete, dar eu nu as plati decit 22 dintre acestea, desi mai
sunt buciti bune, risipite. In fine, inchei cu ceea ce scrie
generos Mircea Cirtarescu despre poezia lui R.B.: ,Un
volum de Radu Bata seamini cu o casetd in care-o femeie
tindra de azi isi tine, de-a valma, podoabele. Nu neapirat
scumpe, nu neaparat mosteniri de familie. Plastic si sidef,
alamd, dar si aur pe-alocuri, snurulete si lintisoare-ncél-
cite, cite-o camee, dar si cite-un inel de rockerita cu cap
de mort, o britari cu linie pura, dar si-un pandantiv kitsch
strident, purtat din nonconformism si sfidare. De aseme-
nea, o pisicutd roz din sticla de Murano. Peste toate poetul
asterne un fel de vernis melancolic care atenueaza stri-
dentele, ldsand si straluceasca doar anumite puncte din
pumnul acesta de gablonzuri zornaitoare”.



